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Έάν ποτέ σάς συμβή 
νά προσκληθήτε εις εΰθυ - 
μον εσπερίδα καί μεταβαί- 
νοντες μάθετε οτι πρόκειται 
νά συνοδεύσετε τήν εκφο
ράν τής οίκοδεσποίνης ήτ'.ς 
σάς προσεκάλεσε, εις τήν 
τελευταίαν της κατοικίαν, 
όέν θά αισθανθήτε άναμφι- 
βόλως περισσότερα-/ απο
γοήτευσήν άφ ’ όσην ήσθάν 
θην εγώ μεταβάς προχθές 
τό βράδυ εις τό θέατρον τής 
Όμονοίας δια ν '  απολαύσω 
όλίγην Ζανταράς.

Έ ναυλα ακόμη ήοαν 
εις τά  ώτα μου τά τόσον 
εύθυμα καί πεταχτά άσμα
τά  της του Άντρου των 
Νυμφών με τά σκανοα- 
λώδη ύπονοούμ.ενά τω ν, τά 
όποια ύπεγράμμιζε τρόπον 
τινα μ ’ έ'να τσακπίνικον 
μορφασμόν ή γόησσα λαίς 
με τό λιγυρόν σώμα, τό 
ελισσόμ,ενον τώρα εις σπεί 
•ας όφεως καί τώρα παλλό- 
μενον όλον εις άσεμνον 
κόρδακα καπηλειού διά νά 
μεταπέση εις κυμ,ατισμούς 
ήρεμους, πλήρεις ήδυπα- 
θείας με τό βλέμμα χ®ύ- 
νον καί απλανές εις τό 
κενόν, ένφ τό άκροα- 
τήριον ολον εκνευρισμένο-/, 
ποτιαμένον χασίς, άσθμαί 
νον καί φρικιών εκ πόθου, 
μόλις είχε τήν όύναμιν νά 
έγείρη τάς χείρας διά νά 
χειροκροτήση, όχι πλέον 
τήν άδουσαν, άλλα τήν 
έξαλλον κραυγήν μόρτη, 
τήν συνοδεύουσαν την πτώ- 
•σιν τής αυλαίας μ.έ ένα : 

— Ά ς  πάη καί τό πα- 
ληάμπελο !

Καί ώς αν ή γοητεία 
έλύετο μ,έ τό ξεθωριασμέ- 
νον εκείνο ράκος τό όποιον 
απέκρυπτε τήν μάγισσαν; 
αί ώς άν οί ατμοί τού χα 

τό όποιον τούς έπότιξε 
εσκεδάζοντο πρός στιγ 

μήν, ολον εκείνο τό πλή 
θος τό τόσον άνόμοιον εις

τί:

Ο Δρεϋψ^νο άπο ,Ιογονρενος  έ τώ π ιο ν  τοϋ  Σ τρα τοδ ικ ε ίο υ .

κοινωνικήν θέσιν, εις άνα 
τροφήν, εις πλούτον, άνέ 
νηφε διά μιας, βροντώδη 
j i .rtc καί δαιμονιώδης θόρυ · 
6 ος καί καταρράκτης χειρο
κροτημάτων, Νιαγάρας ό

λος βοής άνήρχετο υπό τό 
θαμβόν φώς των ολίγων κα- 
πνιζόντων φανώ·/ καί έςε 
χείλιζεν άπό τόν χαμηλόν 
μανδρότοιχον κατακλύζω·/ 
δλην τήν εύρεΐαν εκτασιν,

ύπέρ τό απέναντι θέατρον 
τού 'Απόλλωνος καί τό δι 
πλανόν τών Μουσών, όπου 
ή παράστασις διεκόπτετο 
έπί τινας στιγμάς.

Καί έβλεπες εκεί τόν

νεκροθάπτην παρά τόν Τρα-
πεζίττ
οαρό

ιί  τόν 
καθηγ

Πανεπιστημίου άδελοωμέ-*ί|·
νους εν απολαύσει καί έξ 
ίσου τρυφεραινομένους εις

τήν άφήγησιν τής επιχει
ρηματολογίας του Δημάρ
χου τού Πονταλού πρός 
σαγήνευσιν τής απονήρευ
του κορασίδος τήν όποιαν 
ύπεκρίνετο ή Ζανταράς, 
συστρέφουσα εις τά δάκτυ
λα  τήν ποδιά της έν σε- 
μ.νότητι παρθένου δραπε- 
τευσάσης άπο μοναστήριον.

Παρήλθον αρκετά έτη. 
Ή  Ζανταράς είχε γείνει 
άφαντος.

Έλέγετο ότι εύρί- 
σκετο εις Κωνσταντινούπο
λ ή  ξετρελλαίνουσα καί 
πάλιν  κόσμον κ » ί κοσμά
κην ή γόησσα. Έλέγετο 
μάλιστα δτι πασσάς τις 
τήν είχεν άπαγάγει διά τής 
βίας καί κλείσει εις τό χα- 
ρέμιόν του. Έ πε ιτα  έλη- 
σμονήθη.

'Οπότε αίφνης έ’να χ ε ι-  
μ,ώνα έξαναφάνη καί πά 
λ ιν  άπό τής σκηνής του 
C ran Club παρά τά  Χαυ- 
τεϊα .

Οί ’Αθηναίοι προσέ- 
τρεξαν με τόν αυτόν θαυ- 
μ-ασμόν. Ά λ λ  ’ ή Σειρήν 
τής άλλοτε ειχεν ύποστή 
κάποιαν μ.εταμόρφωσιν. Αί 
κινήσεις της εΐχον γείνει 
βαρύτεραι, οί άκκισμοί της 
άσεμνότεροι, ή φωνή της 
βραγχνή.Νύκτες οργίων καί 
ήμέραι σκιεραί υπό τό ή - 
μίφως κλειστών παραπε
τασμάτων εφαίνοντο δτι εΐ
χον περάσει άπό έπάνω 
της καί τό γόητρόν της ε ί
χεν άμβλυνθή, σωζόμενον 
τόσον μόλις όσον ήρκει διά 
νά μή προκαλή τήν αηδίαν 
τού ξεσχισμένου.

Έσυρεν έν τούτοις καί 
πάλιν  ¿πίσω της, έςενεύ- 
ρισε τήν φοράν αυτήν έν 
κραιπάλη τήν χρυσήν τής 
έποχής εκείνης νεολαίαν, 
καί έπειτα πάλιν έςηφα- 
νίσθη.

Τήν φοράν αυτήν έ/η- 
σμονήθη ταχύτερον.

Έως δτου υ-ίαν καλήν 
πρωίαν πηχυαία προγράμ-
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ματα φέροντα έν ακατανοήτω, εν χορα φυσιν σχεοον 
•υζεύξει, τα  ονόματα αυτής καί τού Μάϊφαρτ, τού 
•αλερού χοώην έμχόρου κομψοτεχνημάτων, άνήγγελ- 
λον εις τούς έκπλήκτους ’Αθηναίους ότι οί δύο αύτοί 
αστέρες Ιμελλον νά έμφανισθώσιν αχό τής σκηνής του 
Ιεάτρου ’Ορφα'ϊδου.

θεέ μου, τ ί  κόσμος τήν έσπέραν εκείνην ! Ή  τιμή 
των καθισμάτων έφθασεν εις άχίστευτα ύψη.

Καί ό έπίλογος τής χαραστάσεως εκείνης ύπήρξε 
γενικόν μαξιλάρωμα, είδος χαμμαξιλαρώματος όποιον 
•ύδέχοτε είδον ούτε θά ίδωσιν οί μή χαρευρεθεντες 
κατά τήν έσχερίδα εκείνην. Τά μικρά εκείνα τετρά
γωνα καί άχυρογεμή πανία είχον έμψυχωθή, έλεγες, 
εϊχον ζωντανεύσει καί έκάλυχτον ίχτάμε'α  ύπέρ τάς 
κεφαλάς δλην τήν έκτασιν τού θεάτρου, έχιχίχτοντα 
ώζ κοχάδ'. γλάρων έχί τού προακηνίου καί χάλιν 
έχβναστρίφοντα έν αιθέρια χτήσει εις τά όχίσω.

Καί ή λήθη έκάλυψε καί χάλιν τό όνομα τής 
Ζανταράς. Έγνώσθη μόνον μετά τινα καιρόν ότι έγεινεν 
ΐδιοκτήτρια μιας οικίας έν Φαλήρω.

Προχθές είδον καί χάλιν τό όνομά της εις τό θεα
τρικόν χρόγραμμα τής Όμονοίας. Καί έπήγα.

Ή  συλφίς τής άλλοτε δέν μετεβλήθη εις όγκον 
άμορφον σαρκός, ώς συμβαίνει συνήθως ε ς τάς γυνα ί
κας τής ηλικίας της.Ε ίνε, καθ' όσον ήμχόρεσα νά δια
κρίνω, τό αυτό σύμμετρον σώμα, ά λ λ ’άκαμχτον, είδος 
«τήλης κοκκάλων χεριβεβλημένης φορέματα τήν όχοίαν 
κάχοιος αστείος φαίνεται έμχήξας έκεΐ εις τό μέσον τής 
σκηνής,μέ ένα χρόσωχον χωρίς έκφρασιν καμμίαν ύχό τά 
βουνά τού ψιμμυθίου τά όχοία έσωρεύθησαν έ χ ’αύτού.

Ποίας τρικυμίας χόθων δέν είχεν εξεγείρει άλλοτε 
ό τώρα άνεχίγραφος έκείνος στύλος !

Καί ο ί’Αθηναίοι εν άξιοχρεχεΐήρεμία,σεμνοχρεχώς, 
χωρίς ούτε έν νά χέση μαξιλάρι, έκήδευσαν προχθές τήν 
Ζανταράς σχείσαντες έχί τού τάφου της θαλερόν δάκρυ.

Έστωσαν αί ολίγαι αύταί λέξεις ό έχικήδειός της 
καί έλαφρά ή σκοτία τής λήθης ήτις θά καλύψη τό 
όνομά της.

— De profund is  !
• *

Καί νέαν έλάβομεν άχό τόν σύλλογον τών Βοημών 
Σχάρτης έ^ιστολήν, χεριέχουσαν τόν ύμνον τής Σπαρ- 
τιατικής Βοημίας.

Τόν ύμνον -αυτόν μέ τήν μουσικήν του, ώς μάς 
έστάλη, θά χαραθέσωμεν χιθανόν εις τό επόμενον φύλ- 
λο ν .Έ χ ί τού χαρόντος χαραθέτομεν ένταύθα μίαν χρό- 
χοσιν τ^ύ Σεβασμίου τού συλλόγου (όιατί ό μασωνι- 
κός τίτλος Σεβάσμιος ; )  ήτις μάς έστάλη διά τής αυ
τής έχιστολής, δηλούντες δτι δεχόμεθα καί πληρεστέ- 
ρας χληροφορίας χερί τού συλλόγου.

’Ιδού ή χρόχοσις, επικυρωμένη καθ ’ όλους τούς 
τύχους μέ τήν σφραγίδα τού συλλόγου :

'II  Β οημο ί, π οϋ  o d o t  σα ς  ίχ ε τ ε  β ου .Ιή  μ ία  
K t '  o r a r  στρω θήτε σ το  φ α ί σά ς  π ιά ν ε ι β ο ν . ίη ¡ ι ία ,  
Ι/οϋ τού  ενός σας ί) ζ η μ ιά  o . i  o ír  ι ιν ε  ζη μ ία ,
I I ο0 βασι./ενει μ έ σ α  σα ς  π ά ν τ α  ί) ενθ ύμ ια ,
IIοΟ χά νε ις  τρ έχ ω ν  άπό  σάς ό ε ν  μπήκε α τήΑ αμ ία , 
IIού  π όνος  μ έ σ  ’ α τά  στήθη σας ό ί ν  χα ίε ι γ ια

I χ α μ μ ία ,
Ό που  ή φ ά τσα  χ α νενό ς  ό ε ν  π ά σ χ ε ι α ν α ιμ ία
Λ ’ εις σ χ έσ ε ις  ό ε ν  εύρ ίσχ ισθε μ ε  κ εν τρ ικ ά  τα μ ε ία ,
II  οΰ όεν σάς χάθησε π ο τέ  σ τή  μ ύ τη  ούτε μ ν ΐα ,
Κ α ί χάνετε  σ τή  πό.Ιι μ α ς  τέρατα  κ α ί σημ ε ία ,
H ob σ το  μ να .Ιό  σας π ά ν το τ ε  ύ π ά ρ χ ιι νη νεμ ία
Κ αίστο 'νς χαυγάόες  όέρν?.σθι π ά ν τ α  με  ψ υ χ ρ α ιμ ία ,
Σ ηκώ στε τ ά  ποτήρ ια  σας κα ί βγάΑ τε β ο ή  μ ία  :
Ζ ήτω σαν  o . i ' o ¡ Β οημο ί, Ζήτω  ή Β οημ ία .

*
• ·

Φαίνεται ότι ό τίτλος τού ύχοψηφίου διά τήν 
'Ελλάδα δέν είναι καί εύκαταφρόνητον χράγμα, έστω 
καί αν ή ύχοψηφιότης περιορίζεται μετριοφρόνως εις 
τό αξίωμα τού Δημοτικού Συμβούλου.

Εις 2 50  τουλάχιστον ανέρχεται ό αριθμός τών 
μελλόντων νά έκθέσουν κάλπην δημοτικού Συμβούλου.

Άναλογιζόμενος τό ξύλον τό όχοϊον ούτε σχα- 
νίως, ούτε ολίγον χ ίχτει κατά τάς συνεδριάσεις τού 
Δημοτικού Συμβουλίου, καταλαμβάνομαι άχό έχιθυ-

μίας Νέρωνος. Ή θελα νά είχα τήν δύναμιν νά χρίσω 
όλους αυτούς Δημοτικούς .Συμβούλους. Καί συλλογί
ζομαι μέ άγρίαν χά'ρεκακίαν έν εξωφρενική συζεύξει 
ιδεών ότι μετά τό λυθέν χλέον ύχό τής έταιρίας τών 
’Εργοληψιών ζήτημα τής ύδρεύσεως, χιθανόν είναι τότε 
νά έλύετο καί τό ζήτημα τ/ς στρώσεως τών οδών,αφού 
θά ύχήρχον 250  ράνεις έπί τών όχοίων εις έκάστην 
συνεδρίασιν θά έγίνοντο κ α τ ’ ανάγκην δοκιμ.αί ζ υ . ίο -  
ατρωσίας.

'Αχό τάς έξάλλους αύτάς σκέψεις μέ άχέσχασεν 
ή φωνή κουτσαβάκη,όστις άφού έκύτταξε μετά χεριερ- 
γείας κολλημένην εις μίαν χροθήκην εικόνα ύχοψηφίου 
Δημοτικού Συμβούλου, άχήρχετο μονολογών:

— Μωρέ δέν τάτρωγες χαλβά τά  λεχ τά  σου, κα
κομοίρη !

• ·
Ό χ ι όλιγώτεραι τών ύχοψηφίων Δημοτικών Συμ- 

βούλων είναι αί υποψήφιοι διδασκάλισσαι. Καί οί μέν 
ύχοψήφιοι δημοτικοί σύμβουλοι δικαιολογούνται όχω- 
σδήχοτε· διότι ή ύχοψηφιότης αϋτη δέν γεννά μόνον 
όνειρα χρυσά άνορθώσεως τού Δήμου, άλλά χολλάκις 
γεννά καί χρυσάς έλχίδας ενός καλού γάμου. Ά λλά  
νά βλεχη τις  ένα σωρόν σφριγώσας παρθένους έχιδιω- 
κούσας δίχλωμ* διδασκαλισσης, έχαγγέλματος δηλαδή 
ρίχτοντος αύτάς εις τήν τύρβην τών μεταθέσεων καί 
τών διορισμών καί έχομένως καταδικάζοντος αύτάς εις 
βεβαίαν σχεδόν έκ τών χροτέρων άγαμίαν, αύτό δέν 
ήμχορώ νά τό χωνεύσω, καί τάς φαντάζομαι όλας αύ
τάς ώς τόσας Όφηλίας μελλούσας νά σταλώσιν ύχό
τής εξεταστικής έχιτροχής εις μοναστήριον.

•
• ·

Έ ν τψ  μεταξύ έσχευσε νά κλεισθή εις μοναστή
ριον ό κ. Ύχουργός τής Παιδείας "να έν νηστεία καί 
χροσευχεϊ καί έχιφοιτήσει τού Ά γιου Πνεύματος χρο- 
βή εις τάς διδασκαλικά; μεταβολάς μακράν χάσης ένο- 
χλήσεως.

Καί έγείρεται έχίμαχον μ.εταξύ τών άνησύχων δι
δασκαλικών κύκλων τό ζήτημα εις χοίον μοναστήριον 
τής Α ττικής εύρίσκεται ό κ . ύχουργός. Έ γώ έχων 
ύχ  ’ όψιν τόν χερυσινόν άχολογισμόν τού μοναστηριού 
τής Πεντέλης, εις τόν όχοϊον ή χρός αγοράν μαύρου 
χαβιαριού δαχάνη άνήρχετο δέν ένθυμούμαι εις χόσας 
χϊ/ ιάδας δραχμάς, άχοφαίνομαι άδιστάκτως ότι ό κ. 
ύχουργός εύρίσκεται εις τό μοναστήριον αύτό.

Στοιχήματα δεκτά.

τό ακουστικόν νεύρον ο ι’ ενός άχαλού έκχνέοντος φ ά  
μ ιν ό ρ ε ,  ό ι’ ού έξυμνούνται αί άρεταί τών γεωμήλων 
ή τών αύγών τού Αγρίνιου.

Αύτή είναι ή άγορά τών Αθηνών.
"Ενα τετράγωνον ολόκληρον έχί τής οδού Ά θηνάς 

μέ διαιρέσεις χολλάς καί ποικίλας, μέ διαδρόμους κα^ 
εισόδους καί έξόδους.

Τόπος τής συγκεντρώσεως όλων τών νοικοκυραίων

Κ .
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τών Αθηνών, όλων τών φαγάδων καί όλων τών ερα
στών τού χα.Ιοΰ χ α ί άφθόνου.

Τό χρωί, πρωί καί τό βράδυ γίνονται αί μεγαλεί- 
τεραι συναθροίσεις. ’Ολίγα λεχτά  μετά τήν ανατολήν 
τού ήλιου καί έν τέταρτον μετά τήν δύσιν αύτού ή 
μικρά στοά αντηχεί άχό κραυγάς οξείας.

Σωστή κοσμοχαλασιά άχό τάς φωνάς καί τόν θό
ρυβον τών χειραμαξών τοιν οδηγούμενων άχό τούς μι
κρούς ξυπόλυτους.

Ό λοι οί τόνοι τής μουσικής κλίμακος καί όλα τά 
είδη τών φωνών τής Μεγάλης Όχερας τών Παρισίων 
δονούν τήν ατμόσφαιραν.

Τήν γραμμήν τών ακροβολιστών αποτελούν οί μα
νάβηδες, χρογάστορες όλοι κατά χαράδοξον σύμχτωσιν 
καί μέ άφθονον σγουρήν κόμην. Αύτοί είνε καί οί τε 
νόροι τής αγοράς. Εις όλον εκείνον τόν μελοδραματικόν 
θίασον παίζουν πάντοτε τό μ.έρος τού ύψιφώνου. Τά 
χνουδωτά ροδάκινα καί τά στίλβοντα ώς κόμ.βοι έξ ή - 
λέκτρου ραζακιά σταφύλια, καί ή φράουλες ή προκλη- 
τικώτατες καί τά  μήλα τά  βαπτισμένα εις τό γαργα
λιστικόν χρώμα τής αμαρτίας μελοποιούνται άχό τού; 
ποογάστορας αύτούς τενόρους καί ψάλλονται άχό τούς 
ίδιους καί ύχό τήν συνοδείαν τής ορχήστρας πού απο
τελούν τά κροταλίζοντα δράμια τής παλάντζας.

Έ ϊ  Α Γ Ο Ρ Α

Τ ό  π ρ ο σ ω π ικ ό ν  τ ι κ ; .  — Ί Ι  ( i5 . i t fn . . . .  έ ν  
Ά θ ή ν α ι ς .  — .YlovtfiKÓ γ υ -  

ρ ά ό ι ι α τ α .

(Σ υ ν έ χ ε ια  έχ  τον π ροηγουμ ένου )

Ά χό τήν ζωήν αύτήν χλημμυρεί ό Αθηναϊκός

φωτεινότεροι
πρωινής αύτής ζωής τό ευρίσκει κανείς μόνον εις τήν 
μίκράν, άλλά κομψήν αθηναϊκήν αγοράν, εις τήν ί-  
όιότροχον καί ιδιόρρυθμον.

Μία μικρά ύελοσκέχαστος στοά ήτις ομοιάζει πολύ 
μέ αίθουσαν conservato ire, όχου τό ανθρώπινον φωνη
τικόν δργανον ασκείται ιίς τήν διαπασών, σείον τά  πέ- 
ριξ όΓ ενός .Ιά  χαοατεταμένου ή θέτων εις κραδασμόν

“Επειτα έρχονται οί χασάπηδες, βαρύτονοι αύ
τοί, τύποι όέ περίεργοι μ.έ τήν καρρέ ποδιά καί τό 
νταμωτό υποκάμισου.

Αύτοί μέ τά  μάγουλα φουσκωμένα καί όλοπόρφυ- 
ρα καί μέ τήν φωνήν βραχνήν ολίγον κηρύσσουν άχό 
τού ρητορικού βήματος τού πεζοδρομίου τήν περί 
κρεωφαγίας νεωτέραν θεωρίαν έξυμνούντες τήν καλλο
νήν καί τά θέλγητρα, τήν χάριν καί τήν πλαστικό
τητα τού σώματος μιάς γεροντοκόρης άγελάδος κρεμα
σμένης εις τεμάχια από τούς σιδηρού; γάντζους. Είναι 
δέ τοιαύτη ή φρασεολογία καί τοιούτοι οί τόνοι έφ ’

Κ Υ Ρ Ι Α Κ Α Τ Ι Κ Η
3ών έχει τονισθή αϋτη, ώστε, εάν δέν τούς ίδης π ιθα- 

,νόν νά τούς έκλάβης ώς έραστάς εξομολογούμενους, 
όταν μάλιστα κραυγάζουν :

— Μά τ ί  κεφαλάκι ε ίν ' αύτό !

• ·
Τήν γραμμήν τής εφεδρείας αποτελούν οί ψαρά

δες, φαιδροί αύτοί καί φιλομειδεϊς.
Οί ψαράδες σχηματίζουν τήν τρίτην τάξιν τών 

παχυδέρμων τής Αθηναϊκής αγοράς. Ό λοι τους τετρά
γωνοι μέ τούφαν σγουρών μαλλιών έπί τής κεφαλής 
ήν υποβαστάζουν δύο ώμοι τεράστιοι, άπό τών όποιων 
πάλιν αναχωρούν δύο σίδηροί βραχίονες τελευτώντες 
εις χαλύβδινου ζεύγος γρόνθων

Οί εύθυμότεροι άνθρωποι τής αγοράς. 'Ομιλητικοί 
πάντοτε, διαχυτικοί αιωνίως, νωχελεϊς διαρκώς, πρόθυ
μοι εις πάσαν ώραν. Ό πω ς τούς θέλετε.

Ά λ λά  καί ή περιγραφική τους δύναμις είνε κάτι

—  .ούς ενδιαφερομένους τούς άλιεύουν 
διά τής μεθόδου τών περιγραφών. Οί μικροσκοπικοί 
ιχθύς οί άσπαίροντες έτι έχί τού ίκρίου έφ ’ ού τοποθε-

Ϊτούνται οί μεγάλοι κόφινοι, οί κέφαλοι καί τά λ ι-  
θρίνια περιγράφονται μέ τέχνην τήν οποίαν θά έζή- 
λευε κάθε ζοιγράφος καί κάθε ρεαλιστής συγγραφεύς.

τα ον
τομαχον
ρό δύο βημάτων σού άπεκοίμισεν τό άνευ ποιητικών 
εριγραφών δημοσιευόμενου . . .  έκεί που εις προθήκην 
«ντοπωλείου βρωμερόν βούτυρον.

'Εννοείται ότι χολλάκις τό μπαρμπούνι τό μ ε τ ’ 
ιιτέρας όλως γάριτος Χξριγραφόμίνον συλλαμβάνεται 
ίνην τήν στιγμ.ήν καί ϋχο τά όμ,μ.ατα τών έκθάμ-! ρείνην τήν στιγμήν 

pWv αγοραστών.1 1 1 ι — · ■  ̂ ,
ΓΙρός τό είδος αύτό τών φουστανοφόρων ιχθύων 

| ^Νοουν ιδιαιτέραν συμπάθειαν οί ψαράδες.
| Τό πρωΐ, πρωί μόλις έμφανισθούν ή μικρούλες μέ 

Ρήν άνθηράν καλλονήν αρχίζει ή επί τής ξηράς 
αλιεία . . .

Ό  κόσμος τών υπηρετριών είνε τό μόνον άνθος τό 
τ^ομενου έκεί μεταξύ τών λαγάνων. Ό ταν άνατέλ.λη 

πρωίαν έκε.ί, οί τενόροι καί οί β ιθύφωνοι τής 
ρΥερας ψάλλουν μέ τοιούτον πάθος καί μ.έ τοσαύτην 
Β&ικύτητα ώστε οί άγορασταί.. . .  νά χειροκροτούν.
[ | Ή  μικρούλες περνούν.

Οι ψαράδες τραγουδούν.
Ό  έρως ό υδρόβιος περιπλέκεται εις τά δίκτυα 
ψαρά κατά τήν ώραν πάντοτε τής διαλογικής συ- 
έ,σεως έπί τής αξίας δύο ¿κάδων γόπας Φαλήρου.

Α ί τιμα ί τώ ν πωλουμένων ιχθύων κατρακυλούν 
μέ ταχύτητα καταπληκτικήν χάριν τών ούο κυανών 
οφθαλμών τής ρομ.αντικής άτθίδος.

Τά γαλανά μάτια είνε τά  μόνα τά  όποια έμπνέουν

τους ψαράδες διότι έχουν κάτι από τό κύμα τών έλ - 
ληνικων

Οί ψαράδες” μαζύ μέ τούς χασάπηδες αποτελούν 
τόν πνεύμ.ονα τής Αθηναϊκής αγοράς. Ά νευ  «ύτών 
ούτε κινείται κάν αύτη.

Άγορά έν Άθήναις σημαίνει κρέας καί ψάρι. Οί 
έξ έχαγγέλματος αδηφάγοι τών Αθηνών οΐτινες δια
νύουν αποστάσεις διά τήν άνεύρεσιν τρυφερού άμ.νού, 
τήν αγοράν δέν τήν έννοούν άλλως. Τά μπακάλικα 
καί τά  μ.ανάβικα τά  ευρίσκεις εις τάς Αθήνας οχου καί 
άν στραφής, δ ι ' αύτό ό κόσμος αναχωρεί έκ τών περά- 
των τής χόλ.εως διά τήν προαήθειαν ιχθύων ή κρέατος.

Ό  θόρυβος λοιπόν έκείνος όστις περικλείει τόσην 
ποίησιν καί όστις πλ.ηροί τήν ύαλοσκέπαστον στοάν 
καί όστις δίδει τόσ>·,ν ζωήν οφείλεται εις τάς κραυγάς 
τών χασάπηδων καί τών ψαράδων.

( Άκολ.ουθεί) ·
Τ ϊιε ο ς  Μ ω ρ α ϊτ ί ν η ς

Γ Ι Α  Σ Ε Ν Α

ΈχεΙ σ τ ά  ξ έ ν α , ό τα ν  θά 'ρθή 
Ν ά γυρρ ά.Ι.Ιη σ το  π.Ιευρό σου ,
Αν μαΰρο  φ ά ν τα σμ α  ίά\\ς 

Κ α μ μ ιά  ν υ χ τ ιά  μ ε α ' σ τ '  όνε ιρό σου , 
Ν ά μ ή  τρ ο μ ά ζ γ : . . . ν ά  μ ή  σ χ ια χ τμ ς  . . 
Μ έσα σ τ ο ν  ύπ νο  σου — σ τ ο χ ά σ ο υ  — 
θ ά  'ρ χ ε τα ι-ύ  ίσ κ ιο ς  μ ο υ  κουφά  
Ν ά γέρνί) κ άπ ο τε  σ ιμ ά  σου !  !  . .

'Ο ταν  ή  αύρα  θε ν ά  'ρθή 
ΙΙ ιχ ρά  τρ α γα νό ια  ν ά  σού  ύ ά .ί.Ιη .
Μή το  χ α μ ό γ ε .Ιο  κοπή
Ά π ' τ ά  γ .Ιυχά  σου χ ε ί.Ι η  πά .Ι ι !  . . .
Ν ά μ ή ν  τ ρ ο μ ά ξ η ς . . . μ ν α τ ιχ ά  
Μ έσ' σ τ ά  τρα γούό ια  της—σ το χ ά σ ο υ  — 
θ ά  'να ι το υ  στήθους μ ο υ  ο ί π α .Ιμ ο ί,
— Ή  περασμένη  συντροφ ιά  σου  —.

-»-
Ό τα ν  θά  γέρνρς τρυφερά 
Μ  ' ά.Ι.Ιης φιΛ ιά σε ξένη  ά γκ ά ά η ,
Ά ν  όή ς  το  χ ύμ α  ν ά  χ τυπά  
Κ α ί ν ά  β ο γ γ ά  'στο π ερ ιγ ιά - h ,
Ν ά μ ή ν  τρ ομ ά ξρ ς  . . . μ υ σ τ ικ ά

Μ ιά  ξ ε χ α σ μ έ ν η  α γ ά π η  χ.Ιαίει. . . .
Τ '  άφ ρομουρμούρ ισμα  κρυφά  
Κ άθε της Αύγο ξαναΑ έει !

Κ ι  ά ν  γ ράφ ρ  ή μ ο ίρ α  μ αχρνά  
Ή  μαύρη  γ ή  ν ά  σε σκεπάση ,
"Οταν ή α γ ά π η  σου ή ’σ τερη )
Μ έσα  σ τ ο  μ ν ή μ α  σε ζ ε χ ά σ ε ι ,
Κ α ί τό τε  ακόμα, μ υ σ τ ικ ά  ^ 
θ ά  'ρθη σ ιμ ά  σου π .Ιά ΐ π .Ιά ϊ 
Ή  πρώ τη α γ ά π η  σου γΛ νκά 
Ν ά  (Τού '¡u.iT), ν α  σού  γε.Ιάη .

Άθήναι 1 Αύγούστου 1899

Υ ίαρ ίκα  ΙΚ π ιζα

Τ Α  Α Υ Γ Α  Τ Ο Υ  Ε Β Ρ Α Ι Ο Υ
Κ \ Ι  ΤΟ  Σ Τ 4 Ρ Ι  Τ Ο Υ  Δ Ι Α Β Ο Λ Ο Υ

Ύ π ό  ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ ΒΕΚ ΙΑ ΡΕΛ Η

I. Ό  Θ ανάσης.
Έ φυγε ά π ’ τό σπήτι μιά φορά 

γ ιά  μακρύ ταξείδι ό Θανάσης· 
σ τ ’ άλογο καθίζει μέ χαρά,

παίρνει τά  σκουτιά του, κ ι ' άν τόν πιάσης.
Πήρε χαρτζηλίκι περισσό,

χώνει τ '  ασημένια τ ’ άρματά του 
μέσα στό σιλάχι τό χρυσό,

κι ’ αποχαιρετά τήν φαμελιά του.
Τ ’ άλογό ίου φεύγει αστραπή,

δρόμο παίρνει μπρός καί δρόμο άφίνει, 
δέν έχει παράπονο νά πή,

στά μισά τού ορόμου δέν θά μείνη.
Βγάζει τό ρωλογι καί θωρεί, 

κάμποσο έπέρασε ή ώρα· 
ώς τό μεσημέρι είμπορεϊ

νάναι καί φθασμένος εις τήν χώρα.
Ή  κοιλιά του παίζει ταμπουρά.

Τ ί ανοησία ! Άστοχιά του 1 
Έ φυγε μέ βιάσι καί χαρά

κ ι ’ αδειανή άφήκε τήν κοιλιά του.
Ό μως θά φανή κάποιο χωριό,

κ ι ’ άν ίδή κανένα δέν θ ’ άργήση 
νά χωθή στό πρώτο μαγειρείο 

τήν παραδαρμένη νά γεμ ίση .
Όσο συλλογίζεται αύτά ,

όσο τού περνούν στό νού έκείνα, 
τ ’ άλογο κ ’’ έκείνο σταματά,

καί αύτό δέν βλέπει ά π ’ τήν πείνα.
Νηστικό τό πήρε άπ ’ τό παχνί 

πούτανε δεμένο στήν κρικέλα, 
τοϋλυσε μονάχος τό σχοινί

καί στήν πλάτη τούβαλε τήν σέλα.
Στράβωσε ή πείνα καί τούς ουό,

τ '  άλογο κ ι ’ αύτός τό δρόμο χάνει.
Ό  αφέντης γύρευε χωριό,

τ ’ άλογο γυρεύει κάποιο χάνι.
ί Τωύρε, γ ια τ ί τοϋρθε μυρωδιά 
- άπό κριθαράκι καί φοράδα.

ί Μπαίνει στήν αύλή του τήν φαρόια
γιά νά βρή δροσιά καί πρασινάδα.

II. Ό  Εδραίος.
| Έβγήκε ό χαντζής καί τούς έδέχθηκε.

— Καλώς τόν τζελεπή! — “Ωρα καλή σου !
■ —Κάτι ώς έδώ ; — Τό άλογό μου ρίχτηκε 

κριθάρι κ ’ έγώ πάλιν τό φαγίσου.
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ΔΙΚΗ Δ Ρ Ε Τ Φ Ο Τ Σ .— Μ l a  a v r e d p í a a i c  τ οϋ  ό ικ α σ τ η ρ ίο υ

— Πάντα σας χός γκαλντί (καλώς ώοίσατε) ! 
Κριθάρι τ ’ άλογό του θά χορτάση.

βαρρώ όμως, αφέντη, πώς αργήσατε,
γ ιά  τό κεντί ( 1 ) φαγί δέν θά προφθάση.

— Τότε λοιπόν τ ί  λές, γέρω νά ψήσωμε ;
— Ξερά κουκιά πού έχω στήν κουζίνα.

— Μά όσο νά ψηθούνε θά ψωφήσωμε
κ ι ’ οί δύο χριστιανέ μου ά π ’ την πείνα.

— Δεν είμαι χριστιανικός «λαθεύτηκες,
είμαι ’Ισραηλίτης, 'Ιουδαίος, 

δ'εν αγαπώ εγώ  θρησκείες ψεύτικες, 
δεν είμαι σαν εσένα Ναζωραίος.

— Δεν ήρθα, γιαουτή, εδώ νά δείξωμε
τ ί γράφει τό Ταλμούδ καί τό Ψαλτήρι, 

ψήσε δ τ ' έχεις μέσα μας νά ρίξωμε, 
παπ ί, αρνάκι, ψάρι, άσκοτήρι.

— Δεν έχω ά π ’ αύτά εδώ στό χάνι μου,
ό γέρως άπαντφ μέ πονηριά, 

ψάρια κ ι ' αρνιά δεν βγάζει τό χαρμάνι μου ( 2 ) ,

(1) Μεσημδρ α.
Γ·) 'Αγρός

μόνον ορνίθια έχω ούο—τρία,
— Έ χεις ορνίθια ; Δύο εύθύς πιάσε ¡κου.

— Καί ύστερα αύγά ποιός θά (κού κάνη ;
— Τ ’ αύγά τους, γέρο, τότε λοιπόν φτιάσε ¡κου.

— Καί ή κλωσσοΰ ορνίθια πώς θά βγάνη ;
— ΤΑ ! βρε τσιφούτη ! Νοιώθω ! . . . Γαλ.αντόμικα 

πληρώνω, ¡κόν’ αύγά ψήσε ¡κου δέκα.
ΙΙρόσείε όμως νά ¡κήν είναι βρώμικα.

— Έννοια σου ! θά στά ψήση ή γυναίκα . . .
I II . Το Α ϋγο .

Πηγαίνει ό γέρως εύθύς στό κουμάσι
μέ γέλοιο παμπόνηρο εις τήν ¡κορφή 

τά  δέκα αύγά νά εύρη τού Θανάση
¡κ' αύτά νά τού ψήση γεμέκι (τροφή).

Ά νάφτει φωτιά καί φυσά ¡κέ τά χέρια 
ό γέρως, κτυπά ή γρηά τά  αύγά, 

ξαπλώνει ό Θανάσης εκεί στά ¡καντέρια 
κ ι ’ αρχίζει μανέ νά κουρδίζη σιγά.

Μά πριν νά τό βρή τόν τουζένι (3 )  τό χ ά ■ ει, 
γ ια τ ’ ακούσε ένα τσίρ- τσίς, σαν βροχή,

(3) Ροθαος.

• Τ ' αύγά ε ίν ' πού ψήνονται ¡κέσ’ στό τιγάν.
¡κέ φρέσκο κασσέρι (4 )  τής χάβρας παχύ.

Σερβίρει ό γέρως τ ’ αύγά εις τό πιάτο
καί στρώνει μπροστά του μεγάλο σοφρά.

Καθίζει ό Θανάσης στό πάτωμα κάτω 
άν καί σταυροπόδι πονούν τά νεφρά.

Τριΐς. τρεις, τής μπουκιές εις τό στόμα του χώνει, 
κ ι ' ή πεινά του κάθε του πόνο νικά.

• Τό κίτρινο πιάτο θαρρεί γιά  πεπόνι,
α λά τ ι, π ιπέρ ι, είνε όλα γλυκά.

II II . Ή  πληρωμή 
| Έ φαγε ό Θανάσης καί τά  όέκ' αύγά του

μ ’ ένα όυώ κρεμμύδια, καί μ ’ άνασασμό 
I ευχαριστημένος τρίβει τήν κοιλιά του

καί στόν γέρω λ έ γ ε ι .—Τόν λογαριασμό !
—Τρεϊς χιλιάδες γρόσια ! λέγει ό Εβραίος.

— Τρείς χιλιάδες γρόσια ; Βρέ γ ιά  τόν Θεό ! 
μήπως έχεις λάθος ; έρωτά ό νέος.

— "Αν σού είπα λάθος έτσι νά καώ.

Η  ι Το επ ιτετραμμένο» προς βρώοιν παρ ’ ’Ε.6ρα!οις 0?Ί" 
α χ ευ τ ικώ ς . Τ  ο ο φ  ά  ς 5έ τό άπηγορευμένον.
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— Τρεις χιλιάδες είπες γιά  τά δέκα αύγά σου ;
— 'Εκατό παράδες κάνουν τά αύγά I

— Τί μου ψαίλεις τότε τρείς χιλιάδες ; Στάσου 
νά σού τά  πληρώσω. — Μά σιγά σιγά.

'Εκατό παράδες τά  αύγά έκάναν.
Πόσα όμ,ως κάνουν τά  δέκα πουλιά, 

πού μέ τήν κλωσσού μου τά αύγά θά βγάναν ;
Καί τ ί  θά γεννούσαν πάλιν στή φωληά

Σαν θά μεγαλώναν όλα τά πουλ.άκια
καί αύγά άρχιζαν νά γεννούν κ ι ’ αύτά, 

κ ι ’ έπειτα κλωσσούσαν ; Κ ι’ άπά τ ’ αύγουλάκια 
τ ί κοπάδι κόττες θάχα νά πετά ;

Καί εκείνο πάλιν όλο τό κοπάδι
θά γινούνταν κόττες, θάκαναν αύγά 

καί θά τά  κλωσσούσαν, κ ι ’ όλο το λειβάδι 
πλήθος θάχε κόττες νά αύγολογά.

Ό λ ’ αύτά, αφέντη, λοιπόν πλήρωσέ τα , 
τρείς χιλιάδες γρόσια, δεν είνε πολλά.

Εΐδέ μ.ή στό λέγω  πά λ ι, νέτα-σκέτα,
στόν Καδή θά πάγω καί εις τόν Μουλά.

— Ά χ  ! φτωχέ Θανάση, ηύρες τόν μπελά σου !
Έπρεπε παζάρι, παληογιαουτή 

νά σού κάνω πρώτα, πριν νά φάω τ ’ αύγά σου, 
τώρα θά μ.' άφήσης, άχ ! δίχως σκουτί.

Πάρε τό πουγγί μου, τ ’ ά τι, τό ρωλόγι, 
τρείς χιλιάδες γρόσια όμως ε ίν ’ πολλά, 

δέν χωοεί ή κοιλιά μου τόσα, δεν τά  τρώγει.
— Στόν Καδή θά πάμε τότε πιό καλά.

V Ό  Σ εϊτά νη ς
Φεύγει ό καϋμένος ό Θανάσης ά π ' τό χάνι

κ ι ’ άφίνει τό ρωλόγι, τ '  ά τ ι, τ ’ άρματα, σκουτιά, 
θαυμάζοντας τόν λίγον νούν του πώς δεν χάνει

καί βλασφημώντας τά ταξείδια καί τήν ξενητειά.

Είναι άξιολ.ύπητος καί άπηλπισμ-ένος,
τόσο τρανή, τόσο μεγάλη τούρθε συμφορά, 

νά μπή στό χάνι μέ κοιλιά άδεια καί ντυμένος
καί νάβγη μέ γεμάτη, μά γυμνός, χωρίς παρά.

Καί νά ζητφ ακόμα τρείς χιλιάδες γρόσια 
εκείνος ό τσιφούτης, ό χαλές ό γιαουτής, 

γ ια τ ί τό κάθε αύγό του ήταν που/.ί καί κλώτσα.
Νά δούμε ό λ ’ αύτά πώς θά τά  κρίνη ό Κατής. 

Βρίσκει στό δρόμο μέ τά  ρούχα άβουκάτου
'ς ένα τραπέζι καθισμένου τόν κύρ Σατανά, 

•καλίζοντα μέ τό δεξί τά  έγγραφά του
καί στό ζερβί του σγουρή τρίχα νά στριφογυρνφ.

— "Ωρα καλή ! τού λέγει, εύθύς όπου τόν βλέπει.
— ΤΙ έχεις ;  τόν ρωτά ό Σατανάς πονετικά.

— Τήν συμφορά μου νά σού πώ , άφέντη, πρέπει. 
Κεφίλ.η (5 )  θά σέ κάνω όπου ξέρεις νομικά.

— Τ ί έπαθες ; — Νά, τό καί τό ένας 'Εβραίος.
Γιά δέκ ’ αύγ·ά ψημμένα μέ τραβφ στόν Μ εχκεμέ( 6 ) 

καί μού γυρεύει τρείς χιλιάδες γρόσια χρέος.
Κεφίλης έλα, τζάνουμ, νά μιλήσης γιά  εμέ.

— Γιά δέκ’ αύγά γυρεύει τρείς χιλιάδες γρόσσα ;
— Ναί ! γ ια τ ί θά τού βγάζαν κλωσσούδες καί

¡πουλιά.
Τώρα διαφέντεψε με σύ πού έχεις γλώσσα,

εμένα φεύγει ό νούς μου καί μού π ιά νετ ’ ή μ ιλ ιά , 
θ ά  σ ’ έσωζα, δουλειά έάν κ ' έγώ δέν είχα,

λ.έγ'ει ό Σειτάν. Μά τώρα έχω ’όώ ένα μπελά, 
ίσια νά κάμω αύτήνε τήν κατσαρή τήν τρίχα.

— Καί δέν μπορείς ; ’Ισιάζει, μά βρέξ ’ την μιά
¡στάλά.

— Κτυπφ ό Σατανάο εύθύς τό μέτωπό του.
Βρέχει τήν τρίχα λίγο καί ισιάζει μόνο μιά.

Τόν άγγαλιάζει τόν φιλφ στό πρόσωπό του.
— θ ά  έρθω στό Κονάκι, θανασώ, μέ προθυμιά.

( ’Ακολουθεί)

1 5 ) π λη ρ εξο ύσ ιο ι.
( 6 )  Δ ικ α σ τή ρ ιο »

Σ Φ Η Ν Π Η Γ Η

( τ ο  Τ Α Ξ Ι Μ Ο )

Γλυκοχαράγματα.
Ή  νύξ αφήνει τόν πέπλον της εις τό σκότος καί 

ή ήώς γελαστή χαρίζει μέ τήν έμφάνισίν της εις τόν 
κόσμον δλον τήν ελπίδα τής ζωής.

’Από τής νυκτός τήν απελπισίαν, τήν άπόγνοσιν, 
εις τής ήμέρα; τήν ένθάρρυνσιν, τήν άναζωογόνησιν.

Σφαίρα είναι ό κόσμος καί γύριζες.
Καί γυρίζει πότε σκοτεινός καί πότε φωτεινός.
Καί μέ τό λυκόφως ή σφαίρα άμαυρούται καί μέ 

τά γλυκοχαράγματα ή σφαίρα χρυσούται.
Χρυσούται μέ τό μειδίαμα τής αύγής καί στιλπνού- 

τα ι μέ τάς χρυσάς άκτΐνας τού ήλίου.
Γλυκοχαράγματα.
Ά πλούται ακόμη ό μανδύας τού Μορφέως Ιπί τών 

κατακόπων βλεφάρων τών θη  αίων. Σ ιγή άκρα. Δέν 
ταράσσει τόν ύπνον τής δροσολουσμένης κωμοπόλεως 
ό παραμικρός θόρυβος.

Ούτε τά  κελαδήαατα τών πτηνών, τών φυλάκων 
τού δάσους, ούτε τά  κελαρύσματα τών ποταμίσκων.

Νομίζει κανείς πώς όλα τής ζωής καί τής φύσιως 
τά στοιχεία φεύγουν μακράν, πολ.ύ μακράν άπό τού 
θορυβώδους κόσμου τάς άτελευτήτους απολαύσεις.

•
• ·

Γλυκοχαράγματα.
Καί αί δύο συνοδείαι άπήλθον τών θηβών πρός εν 

και τό αύτό τέρμα διευθυνόμεναι
Ή  μία τρελλή, τής κοινωνικής ζωής άπήχησις, ή 

άλλη ιερά.

μύλον.
Ή  άλλη συγκεκινημένη άπό τρείς μαυροφορεμέ - 

νας γυναίκας, άπό μάμμην, άπό μητέρα, άπό άδελφήν 
μέ κεριά κίτρινα στά χέρια μέ ένα μικρό μαυροφόρε - 
μένο κοριτσάκι εις τάς άγκάλας τής μητρός, καταλυ- 
πημένη, μέ τήν άφοσίωσιν όλην πρός τήν Πίστιν, μέ 
τήν εύλάβειαν πρός τήν θρησκείαν, ακολουθεί τήν όδόν 
τού πρώτου ομίλου.

Καί προχιορεί ή τρελλή χοροπηδώσα πρός τόν Νε
ρόμυλον καί άκολουθεί ή άλλη ίεοά πρός τόν νερό
μυλον.

Ό  ήλιος βγήκε.

Ρ ίπτει τάς χρυσάς άκτϊνάς του επί τών καταπρα- 
σίνων λοφίσκων, τών ύπερκειμένων τής πόλ-εως 
θηβών.

Πίσω καί αί δύο συνοδείαι έχουν άφησει τούς 
θηβσίους κοιμωμένους.

Ό λη ή φύσις όμως έξυπνα καί ακούονται τών 
πτηνών τά  κελαδήματα καί τών ποταμίσκων τά 
κελαρύσματα καί τής ζωής ή ϋπαρξις ή φωτεινή 
άναγεννάται.

Ό  ήλιος βγήκε.
Πήρε άπ ’ τό βουνό άπάνω εις τόν ούρανόν μιάς 

καλαμιάς τράτο καί φωτίζει τόν κόσμον όλ.ον.
Ό  νερόμυλος αρχίζει νά γυρίζη όπως ή σφαίρα.
Ό  μυλωνάς έτίναζεν άπό τά βλέφαρά του τόν 

ύπνον καί αρχίζει τό έργον του.
Καί βλέπει καί αύτός τάς δύο συνοδείας, τήν 

τρελλήν καί τήν ίεράν. Καί χασμουριέται ακόμη πρό 
τής πρώτης καί μουΛάζεε πρό τής δευτέρας.

ΤΗτο καί αύτός μιά φορά νέος καί έγλ.έντισεν εις 
τήν Πηγήν.

Ά λ λ  ’ έγινε καί αύτός κατόπιν πατέρας καί έταξε 
μαυροφορεμένο τό παιδί του εις τήν Πηγή.

Καί κινεί τήν κεφαλήν του περιλύπως καί διά 
τάς δύο.

Ά λ λ  ’ ό μύλος άρχισε νά γυρίζη όπως ή σφαίρα 
τού κόσμου.

Πέρνει εις εις τά  φτερά του δ ,τ ι βρή άπό κάτω 
καί τό φέρνει έπάνω καί τό βλέπει τό φώς τής ήμέ- 
ρας διά νά τό ρίψη πάλιν κάτω εις τά βάθη τού πο- 
ταμίσκου, καί τό παραλάβει τό σκότος τής νυκτός.

•
• ·

Στήν εκκλησιά.
Πίσω έμεινα« κοιμισμένα·, αί θήβαι, πίσω έμεινεν 

άεικίνητος ό μύλος καί αί συνοδεία·, προχωρούν εις τό 
τέρμα των.

Ή  μία άκολουθεί τήν άλλην.
Ή  πρώτη ή τρελλή τρέχει, τρέχει, χοροπηδώσα. 

Ή  άλλη, ή ιερά, κεκμηκυϊα ύπό τό βάρος τής ίεράς 
άποστολής της, σιγά, σιγά δέν παύει καί αύτή νά 
παίρνη δρόμο καί νά άφίνη δρόμο.

Άφήκαν καί αί δύο τήν χαράδραν τού μύλου καί 
άνέρχονται τόν λοφίσκον.

Τ ί δρόυ,ος. Χαλικωμένος, κουραστικός.
Στήν εκκλησιά.
’Ακούεται ζωηρά άπό πάνω άπό τήν κορυφήν τού 

λοφίσκου τό σήμαντρο τής εκκλησίας.
’Ολίγος δρόμο; ακόμη καί αί συνοδείαι φθάνουν.
Διακρίνει πλέον κανείς τ ί  γ ίνετα ι στήν εκκλησιά.
Νά, ό παπάς τής εκκλησίας πού σχοινοκτυπάει



στερά κάτω χαράδρα οφιοειδής, δεξιά επάνω λοφί
σκος καταπράσινος. Καί ή εκκλησία τής Ζωοδόχου 
Πηγής ή θαυματουργή εις τό μέσον.

• ·
Το τάξιμο.
Ό  παπάς μές τήν έκκλησιά άρχισε τήν λειτουρ

γίαν του.
'Επαυσαν πρώτοι ο·. μέ βιολιά καί λαγούτα . Έ - 

μπήκαν μές τήν έκκλησιά, άναψαν τό κερί τους, 
ήσπάσθησαν τάς εικόνας καί έξήλΟον τρεχάτοι.

Έστρώθησαν εις τήν δεξιάν πλατείαν τής εκκλη
σίας άναψαν φωτιά, καί ψήνουν τ ’ άρνί τους.

Ή  τσίτσα γυρίζει άπό χέρι σέ χέρι καί έλαφροΰ- 
τα ι ένψ δοκιμάζεται τό κοκορέτσι.

Τά βιολιά καί τα  λαγούτα κουρδίζονται.

τό σήμαντρο. Νά κοντά του ό έκκλησιάρης. Καί νά 
παρέκει εις τήν χαράδραν, εις τόν λοφίσκον, μές τά 
χόρτα, μες τά  δένδρα, εις τό ποταμάκι τά κοπάδια 
ά π ’ αρνιά καί κατσίκια.

Κτυπά ό παπάς τήν καμπάνα τής εκκλησίας καί 
προγκά μέ τό σφύριγμα ό τσοπάνης τά πρόβατα.

Καί ακούεται τό ντάγκ , ντούγκ τής έκκλησιάς 
καί τών προβάτων καί κατσικιών τό ντίγκα ντίγκα
τώ ν κουδουνιών.

Τήν ώραν εκείνη μες τό κουδούνισμα τής έκκλησιά.

Ο

Μες τήν έκκλησιά ό παπάς εξακολουθεί τό διά
βασμα.

Έφθασε καί ή άλλη, ή ιερά συνοδεία.
Μπαίνουν αί μαυροφορεμέναι γυναίκες με τό κορι

τσάκι εις τήν έκκλησιά. Γονατίζουν δλαι. Ανάβουν 
τά  κεριά καί προσεύχονται. Τό κοριτσάκι, τό άρρω
στο, κατάχλωμο, ακούει τάς ψαλμωδίας με συγκίνησι. 

Καί εξακολουθεί μέσα ή ιερά σκηνή.
Ά π  ’ έξω ακούονται τά άσμ,ατα καί τά λαγούτα. 
Ή  λειτουργία έτελείωσεν.
Τό κοριτσάκι τό άρρωστο, πού τό είχαν τάςει ή 

μαμμή του, ή μητέρα του, ή αδελφή του εις τήν 
Πηγή, τό φέρνουν άκολουθούντος τού ίερέως κάτω εις 
τήν ευρεσιν, εις μ,ίαν μικράν κατακόμβην, δπου ρέει 
ύδωρ καί χείται ή κατά πρώτον εΰρεθείσα είκών τής
Ζωοδόχου Πηγής.

Έ κεί με τήν πίστιν πρός τήν θρησκείαν τό άφί-

2 -  ΔΕΑΗΚΑΤ Ε Ρ ΙΝ Η  Κ Α Ι Α Ρ ·  Κ Υ Ρ Ι Α Κ Ο Υ

ΕΞΩ ΦΡΕΝΩΝ
Έ χουν τελεσθό λοιπόν ήδη οϊ γάμοι τής ιύ  

ήγμένηο καί διά πολλών προτερημάτων χεκοσμημένης

Κ Γ Ρ Ι Α Κ Α Τ Ι Κ Η

νουν γονατιστό νά γείνη καλ,ά.
Καί εύχεται ό ίερεύς πρός τόν Τψιστον καί με 

δάκρυα εις τούς οφθαλμούς παρακαλοΰν τήν Ζωοδό- 
χον Πηγήν νά τό ϊατρεύση τό άρρωστο, τό θερμα
σμένο αί συγγενείς πού τό συνώδευαν.

Ή  ιερά άποστολ.ή των έτε/.είωσεν.
Παρέλαβε τό κοριτσάκι τά γιατρευμένο πλέον ή 

συνοδεία τών μαυροφορεμέρων γυναικών καί άπήλθε 
τής έκκλησιάς καί έπέστρεψεν εις τάς Θήβας μέ τ ·  
φώς τού ήλίου.

Καί ή τρελλή συνοδεία εμεινεν, έγλέντισε μέ 
βιολιά καί λαγούτα καί έπέστρεψε νύκτα σκοτάδι τ· 
βράδυ εις τάς Θήβας.

Σφαίρα είνε ό κόσμος καί γυρίζει.
Λ1. Γ .  Μ π ε ν ά κ η ς

δεσποινίδάς Μάρθας, θυγατρίς τού άποστράτου συνταγ
ματάρχου Ήμερου, μετά τού καλλίστου νέου κ . Μι- 
χαλάκη, ανεψιού εξ άδίλφή; τού υπουργού κ . . . . (οί 
συγγραφές δέν αναφέρουν τό όνομα τού θείου υπουρ
γού) καί έχει αρχίσει πλέον τό γαμηλιον γλέντ ι, όταν 
ή αύλαία αίρεται καί ό θεατής γνωρίζεται μέ τά  πρό
σωπα τής κωμφδίας.

τό ιερό, τών κοπαόιών τά χαρμόσυνον, τά  βιολιά καί 
τά  λαγούτα τής πρώτης συνοδείας παίζουν αρμονικά 
καί τά  τραγούδια δίνουν καί παίρνουν.

Καί ή ακολουθούσα συνοδεία άντικούζεί τήν έκ- 
κλησιά, ακούει τό σήμαντρό τη ; καί σταυροκοπείται.

Περνούν καί τό τελευταίον άκόμη ρεμματάκι αί 
δύο συνοδεία', καί φθάνουν πρό τού ναού.

Τ ί ωραίο έκκλησιδάκι !
Περιτοιχισμένο μ.έ φράκτην καταπράσινον. Ά ρ ι-

κλλεπιλλήλου; κωμικά; σκηνάς, τών όποιων δμως 
επ ιτυχ ία  έζαρτ2 τα ι κατά μεγα μέρος έκ τής ΰποχρί- 
σεως.

Μόναι αί συμφοραί τού Κλέωνος, ώ ; παριστάνει 
αύτά; ή πρώτη εικών — τό στενόν καί κοντόν φρά- 
κον μέ τό όποιον αντικαθιστά τό λαδωθέν ιδικόν του,οί 
κλαυθμοί καί όδυρμοί του, τό ρήγμα τό όποιον προξε
νεί είς τήν κεφαλήν του ό βομβαρδισμός τού Καραμ- 
πουρνού, ό τραυματισμός του κατά τήν έφοδον τού 
Ιππικού, ή πτώσις του είς τήν στέρναν, τό άντικατα- 

I στήσα. τήν λαδιάν έμβαλωμα τού πηλού μέ τό όποιον 
φ 'ύγει εκ τού γάμου— άρκούν νά πληρώσουν ενα θέα- 

: τρον γελώτων.
Ά λ λ α — nota b en e— ή επιδοκιμασία ή αποδο

κιμασία τού έογου δεν πρέπει νά έχη άνατεθή εις τήν 
Σχολήν των Εύελπίδων, ώ; συνέβη,μέ τό Έ ξω  Φ ρε-

Καί πρώτον ό κ . Ήμερος, τόν όποιον βλέπετε 
κπαράλλακτον είς τήν απέναντι εικόνα του, νευρο- 
παθής κάμνων διαρκώς σχέδια πολεμικά καί διαρκώς 
σπάζω» δ·.' σύτών τά  μούτρα τών τούρκων καί τά  γυα
λικά τού μπουφέ, ενίοτε δέ χάριν ποικιλίας καί μερικά 
πόδια ή κεφάλια τών προσκεκλημένων του.

Έ πε ιτα  ό Κλέων, ό οικογενειακός τού Ημέρου 
φίλος καί θύμα διαρκές τώ ν πολεμικών τούτου σχε
δίων. Τύπος κλαψιάρη μοιρολογούντος διαρκώς διά τ ’ 
ατυχήματα τών άλλων, ένφ ήμπορούσε κάλλιστα πρό 
παντός νά μοιρολογή τό κεφαλάκι του δι ’ δσας συμ
φοράς παθαίνει. Χρησιμεύων διαδοχικώς είς τά  σχέδια 
τού συνταγματάρχου ώ ; ιππικόν, ώ ; Καραμπουρνού, 
ώς ενα τών κεράτων τής έχθρικής παρατάξεως καί 
ώ ; . . . . Κ λαίων, ώς λίαν έπιτυχώς τόν «χαρα
κτήρισε τό άκροατήριον άπό τής πρώτης παρα- 
στάσεως.

Μ ετ' αύτόν ό Καρούμπας, άνακριτής μέ οξυδέρ
κειαν διαβλέπουσαν γιαούρτι καί κοτόπουλα καί είς 
τόν όλιγόλεπτον ΰπ«ον του άκόμη. Ιδιαίτερον χ*ρ*- 
κτηριστικόν : πάσχει άπό αϋπνίαν.

Κάπαρης Νεροθεμέλιωτος, ποιητής μαλλιαρός. 
Τό επάγγελμά του καθιστά νομίζομεν, περιττήν πάσαν 
άλλην σύστασιν. Ιδιαίτερον χαρακτηριστικόν : Κα
τορθώνει να κατανικήση μ ’ έ'να του ποίημα καί αύτήν 
τήν αϋπνίαν τού Καρούμπα.

Γιουσούφ, άράπης σοκολατένιος, δηλαδή βαμμένος 
μέ σοκολάτα καί εκ τούτου υφιστάμενο; ήρωϊκώς κρα- 
τεράς εφόδους έκ μέρος τών μυιών καί. . . τής δούλας. 
Αί πρώτα·, τόν ευρίσκουν γλυκόν καί τά πράγμα εξη
γείται· ή δευτέρα όμως είς τήν οποίαν μόνον τά 
ξυνά θά ήτο λογικόν ν ’ αρέσουν; Μυστήριον. Ή  
έφοδος όμως τής υπηρέτριας συμβαίνει περί τό τέλος 
τής κωμφδίας καί ίσως έν τφ  μεταξύ ή σοκολάτα είχε 
ξυνίσει. ’Οπωσδήποτε ή πεοάλειψις αύτή τής εξηγή·. 
σεως έκ μέρους τών συγγραφέων είναι ασυγχώρητο;· τά 
έδήλωσε καθαρά αύτό ενας λοχία; άπό πίσω μου. 
'Ιδιαίτερον χαρακτηριστικόν ; μαλλιά ξανθα.

Τά άλλα πρόσωπα είναι συμπληρωτικά καί π ε
ριττόν νά σάς τά γνωρίσωμεν ένα ένα.

Αοκεί ικόνον νά σάς παρουσιάσωμεν τελευταίο» 
τόν Μιχαλάκην, ανεψιόν ΰπουργου, γααβρόν της πεν- 
θεράς του κυρίας 'Ημέρου ήτις είναι έξω φρενών διότι 
ό υπουργός, τό χάρμα καί στόλισμα τού οίκου της 
τήν εσπέραν εκείνην, έγεινεν άφαντος έκ τής χορείας 
τών προσκεκλημένων. Ό  λόγος τής απουσίας είναι γνω 
στός είς τόν Μιχαλάκην δστις δμως έχει τήν σκληρό
τητα νά μή σπεύδη νά καθησυχάση τήν πενθεράν του. 
Ό  υπουργός μετέβη νά παοκλάβη· έκ τού σταθμού
τού σιδηροδρόμου τάς δύο άνεψιάς του έρχομένας επ ί
τηδες διά νά ευχηθούν τόν γαμβρόν έξάόελφόν τω ν. 
Φαίνεται δμως δτι ό υπουργός δέν - άς έπρόλαβε διότι 

μεταξύ ό γαμβρός λαμβάνει επιστολήν των έκ 
διά τής όποιας έζήτουν συνοδόν διά 

τό σπ ίτι του.
Συμφωνεί λοιπόν ό γαμβρό; μετά τού κουμπάρου

του Γογγύλη, νά πιάσουν ένα αμάξι δια νά πάρουν
'•ά; εξαδέλφας μέν έκ τού ξενοδοχείου, τόν υπουργόν 
δέ έκ τού σταθμού καί νά έπιστρέψουν. Περιττόν ν '  
ανακοινώσουν τό πράγμα είς κανένα άφού πρόκειται 
διά βραχυτάτην απουσίαν, ήτις άναμφιβόλως θά πα- 
ρέλθη απαρατήρητος.

Δυστυχώς τά ντουβάρια έχουν αυτιά· καί τό ντου
ί 6*Ρ· είς τήν πιρίστασιν αύτήν ΰπήρξεν ό Γιουσούφ 
 ̂»οτις άκούει δτι ό γαμβροί μέ τόν κουμπάρον φεύγουν 
διά νά πάρουν δύο γυναίκα; καί νά μεταβούν είς τον 

I «ταθμόν—φανερά πλέον άπαγωγή—καί κοινοποιεί τό 
' *ραγμα είς τόν Κλέωνα, δστις κλαίων καί όδυρόμενος 
1 Σπεύδει νά τό μεταδώοη μυστικά σχεδόν είς δλους πλήν 

*θύ 'Ημέρου, οστις, άν τό έμάνθανε, θά τά έκαμνε 
*ν»μφιοόλω; . . . Λάρισσα.

Σημειώσατε δμως δτι έν τφ  μεταξύ γίνονται ά 
?*ντ<α χ ϊ ί  ήύο άλλα πρόσωπα, ή σύζυγος τού άνακρι- 
[*®ί Καρούμπα, ήτις πάσχουσα καί αύτή έκ τής άϋ- 
Ρ » ί  τού συζύγου τκ ; κλείεται είς εν δωμάτιον διά νά 
ρ*πλωθή ολίγον και ή κόρη της Ν ίνα,ήτις εύρεν εύκαι- 
Ρ*ν ενός ρεντεβού είς τόν κήπον ,μέ τόν εκλεκτόν τής 

ίας της, τόν Γιαννάκην, ποοσκεκλημένον καί αύ-

Κ Γ Ρ Ι Α Κ Α Τ Ι Κ Η

τόν. Ή  άφάνεια αύτη συνδ»αζομένη μέ τήν είδησιν 
τού Κλέωνο: παγιώνει γενικώς τήν πεποίθςσιν, δτι ό 
γαμβρός καί ό κουμπάρος άπήγαγον τήν γυναίκα και 
τήν κόοην τού άνακριτού.

Ό  χώρος δέν επιτρέπει λεπτομερή άνάλυσιν τή ; 
ύποθέσεως. Τά έκτεθέντα ομως άποτελούσι τόν πυρήνα 
ή μάλλον τόν σπινθήρα δστις άνάπτει πυρκαϊίν κωμι
κών σκηνών, είς τάς οποίας έγκειται δλη ή δύναμις 
του έργου. Καί είναι εόκολον νά συκπϊράνν) τις τί 
ήμπορεΐ νά συμβή μέ μίαν παρεξήγησιν ώς ή ανωτέρω 
καί μέ κωμικούς τύπου; ώς τόν Ήμερον, τόν Κλέωνα, 
τόν Κάπαρην, τόν Γιουσούφ κλπ .

Τήν γνώμην της ή «Κυριακάτικη» είπεν έν συν
τομία ε ί; προηγούμενο» φύλλον. Τό Έ ξω -Φ ρενώ ν 
δέν έχει τύπον κωμφδίας, άλ.λά φάοσας, είς τήν οποίαν 
κυριαρχεί ή υπερβολή, παρέχο ·σα έδαφος πρόσφορον είς
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ν ώ ν , καί δι * άλλονς λ ίγο υ ;, άλλά καί δια νά μή κα- 
θιερωθή κακόν ποσηγούμενον, οπότε εύλογώτατα καί 
ή Ρ.ζάρειος Σχολή ήμπορεΐ να προβάλη τήν άξίωσιν 
νά κρίνη αύτή του λοιπού τάς τραγωδίας επί παρα- 
δείγματι.

’Ιδού καί τρεΐ; μικραί σκηναί εκ τού Έ ξω  Φ ρέ
νω ν  :

ΠΡΑΞ1Σ ΔΕΥΤΕΡΑ
- κ η ν η  1 5

Μάρθα χαί Νεροθεμέλιωτος
Νεροθεμέλιωτος.— Μά ησύχασε Μάρθα· μή λη" 

σμονεΐς οτι είμαι εδώ· δτι είμαι Ιτοιμο; διά Σε νά 
θυσιάσω καί τάς τελευταίας ρανίδας τού αίματός μου.

Μάρθα.— Τάς τελευταίαςδλοι τάς θυσιάζουν ευκό
λως· άλλά τήν πρώτην κανείς . . .

Νεροθεμ. — Τό πιστεύεις ; Τώρα ευθύς θά Σού α
ποδείξω τό εναντίον. ( Έ ρευνα  τό  όπισθεν του 
πανταλονιού του θυλάκιον)

Μάρθα.— (Νομίζουσα ότι ό Νεροθεμ. ζη τε ί 
όπλον, τοΰ λαμβάνει τή ν  χεΐρα). Ησύχασε· μή 
κάνης άνοησίαις καί πληγωθής...

Νεροθεμ.— (Σ ύρ ω ν έκ τοϋ θυλακίου του χ ει
ρόγραφα). "Έχω εδώ τάς αποδείξεις τού ερωτός μου 
ακούσε (ετο ιμάζετα ι ν ’ άρχίση τή ν  ά νά γνω σ ιν ).

Μάρθα. Βρε παιδί μου· άφησέ ιαε στήν κακομοι
ριά μου, εις τήν άτυχί* μου· (άρπάζουσα άπό τά ς χεϊ- 
ρας τοΰ Νεροθ τά  χειρόγραφα). Άφησε με, άφησε 
με,(καταξεσχ ίζουσα α ύ τά ) . Νά’λοιπόν κ" εγώ.

Νεροθεμ.— "Ω τά  παιδιά μου Μάρθα- τά παιδιά 
μου.

Μάρθα.— Τά παιδιά Σου 1 !
Νεροθεμ.—  Βέβαια· αύτά τά  χειρόγραφα ημείς οί 

Συμβολικοί ποιηταί τα λέμε παιδιά . . .
Μάρθα.— 0 « β !
Νεροθεμ. Ώ  άδιχοσκοτωμένα μου παιδιά I Καί 

μεταξύ αυτών ήτο καί τό ίόιχόν Μας . . .
Μάρθα.— Είσαι γιά  δέσιμο I
Νεροθεμ.—  Τό παιδί μας- δηλαδή τό ποίημα τό 

όποιον μού ενέπνευσες Σύ. Τό εγκυμονώ έγώ μέσα εις 
τήν κεφαλήν μου καί τό γεννώ . . .

Μάρθα.— Καλή λευθεριά 1
Νεροθεμ.— Ναι, ναί· τό έγίννησα έγώ καί σύ τό 

χαταξέσχισες (Ε ισέρχεται ό Κ λέων έκ δεξιών και 
ακούει) Να1., ναί, δολοφόνος, σύ τό έσκότωσες. Ώ  
Μάρθα δολοφόνος, πού είναι τό παιδί Μας; (Π λησιάζων 
και χειρονομών προ τή ς  Μ άρθας έν  έμ π νεύσ ε ι). 
Πού είναι τό παιδί μας, Μ άρθα;.. Μάρθα, τό παιδί 
Μ ας!.. Τό παιδί μας,Μάρθα.. .Μάρθα, τό παιδί μας..

Μάρθα ( Ε γειρόμενη έν  οργή καί φεύγουσα αρι
στερά ) Ά μ ε  στό διάβολο βλακα . . .

Σ κ η νή  ■ β
Κλέων χαί Νεροθεμέλιωτος

Κ λέων(Έ κπληκτος) Κάπαρη!. .  Νερυθεμέλιωτε!. .  | 
Τ ί άκούω, μωρέ παιδί ;

Νεροθεμ.— Ό ,τ ι  άκούς δεν είναι φοβερώτερον α π ’ 
αύτό πού θ * άκούσης τώρα.

Κ λέων.— Υ πάρχει τί φοβερώτερον ;
Νεροθεμ.—  Να! ό ανακριτής ό Καρούμπας γυρεύει 

δεξιά κι* άριστερμ τήν γυναίκα του καί τήν κόρη του.
Κλέων— (Κ τύπ ω ν  έξ απελπισ ίας τά  στήθη το υ)

Πώ ! Π ώ '..
Νεροθεμ.— Καί ό συνταγματάρχες τόν γαμβρόν 

τ ο υ .. .
Κ λέων.— Πώ ! Πώ !
Νεροθεμ.—Νάτος ό ένας· κάμε καλά τώρα (φεύ- 

γ ε ι) .
(Καί δ Κλέων απ φασίζει τέλτς καί τά λέγει δλα εις 

τ'ον πατέρα τής Μνρθας εις τον όποιον σύν τοϊς άλλοι; λέγει 
ότι ό ερως τής Μάρθας ποός τόν Νεροθ. είχε χαί συνέπειας 
«Ενα παιδί, τό δποί-,,ν ή Μάρθα έδολοφόνησε διά ν ’ απόκρυψη 
τό εγχλημά της».

'U επομένη σχηνή. είναι έχ τής 3 πράξεως, χατά τήν 
δπσίαν εύρίσχονται όλα τά πρόσωπα τοϋ έργου επί σχηνή;. 
Ό πατήρ τή; ΜαρΟαε "(ίμερος, υπό τών φίλων του Κλέωνος 
χαίΚαρ υμπα χρατούμενος, προσποιείται ότι δεν γνωρίζει τ ί
ποτε, ενώ μόλις συγχρατείται έχ τής όργής).

Σ κ η ν ή  5
Νεροθεμ,—  Ά  1 ’Εγώ τά ύπεραγαπώ τα παιδά

κια· (Σ τρεφόμενος καί βλέπων τόν Ή μ ερον) Σείς, 
κύριε Ή μερε, δεν τ ’ άγαπάτά τά παιδάκια ;

Κλέων (Τ ό τε  έν  απελπ ισ ία ) Πάει, χαθήκαμε. 
Τώρα θά ξεσπάση τό κακό.

Ήμερος—( Έ ν  ταραχή τή ν  οποίαν ζητεΤ ν  ’από
κρυψη) Nal βέβαια ... τά παιδάκια τά  χαϋμένα... 
Τά πα ιδάκια ... Νά τά  πέρνω στά γόνατά μ ο υ ... νά 
τά χαϊδεύω (παραφερόμενος) νά τα πιάνω ά π ’ τό 
λα ιμ ό ... νά τά πνίξω  (ό  Καρούμπας καί ό Κλέων 
τόν σύρουν έκ τοϋ φο ρ έμ ατο ς)Χ ά .. .  χ ά . . .  χ ά . . .  
ναί ! ναί ! νά τά χαϊδεύω τά παιδάκια τά καϋμένα... 
τά παιδάκιμ τά  καϋμένα.

Κλέων.—( Ιδία ε ις  τόν Ή μ ερον). Πρόσεχε, έδώ 
είναι ό πόλεμος. Τά σαστίζεις επάνω εις τό πεδίον
τής μάχης·

Ή μερος.—(Ι δ ία ) .  Τό πεδίον... τό πα ιδ ίο ν ... τό 
παιδί.

Νεροθεμ.— Δικαιολογώ τήν αγάπην σας πρός τά 
παιδία, διότι κρίνω έκ τών έργων μου...

Ήμερος. —( Ιδ ία ) Α λ ιτήρ ιε. (Δ υ να τά ) ’Εκ 
τών έργων σου I ; έκ τών παιδιών σου ε ; Καί έχεις 
πολλά τέτοια εργα ;

Νεροθεμ.— Ά !  οΰ. . .
Ήμ.ρος. — Πολλά ε ; εργα ε ; παιδάκια I ;
Νεροθεμ — Βέβαια παιδάκια. ’Εγώ δεν τά  γεννώ· 

έγώ δεν τά κάνω ;
Ή μερος.—( Έ ν  οργή)· Έσύ τά κάνεις έ ; (ιδ ία) 

Κακούργε. Καί νά μήν εΐμπορώ νά Σε καταξεσχίσω.
Νεροθεμ.— Βεβαιότατα, Κάθε μια νέα καί ώραία 

πού θα τύχη εμπρός μου, μού εμπνέει εύθύ; τήν ιδέαν 
(ό Κλέων σύρει άπό τοΰ φορέματος τό ν  Ν εροθεμ., 
ένώ  ό Καρούμπας σύρει άπό τοΰ φορέματος τόν 
Ή μ ερον).

Ή μερος.—Νά κάνη; κ ι ' ένα παιδάκι I ;
Νεροθεμ.—Και δι ’ έμέ είναι εύκολώτατον. Είμαι 

παραγωγ κώτατος. Ξέρετε τ ί τεχνίτη ; είμαι ; Μά- 
στορης σωστός.

"Ημερος.— Μάοτορης έ ; Ά θλ ιε  τά  κάνεις καί ύ
στερα τά δολοφονεί; ;

Νεροθεμ. — *Ε ;
Ήμερος.— Καί αύτό πού σού ένέπνευσε τό σπήτί 

μου.. .  ή κόρη μου (πρός τούς κρατούντας α ύτό ν). 
’Αφήστε μ?. (Π ρός τόν Νεροθεμ.) Τό έξηφάνισες, τό 
κατέστρεψες, τό χατεξέσχισες ε . . .

Νεροθεμ.—( Έ ντρ ο μ ο ς) .Ό χ ι έγώ .. .  ή Μ άρθα... 
άλλ ’ Ιχω τά  κομμάτ.α του έδώ χαί θά τά κολλήσω...

Ή μερος.— Ά  I μέ περιπαίζεις κιόλας ; Έ χεις τά 
κομμάτια του καί θά τά  κολλήση; I ;

' Νεροθεμ. Βέβαια ... ν ά τ α .. .  ( 'Ε ξά γ ε ι τά  ξε
σχισμένα χειρόγραφα).Τά έχω ε ί; τήν τσέπην μ ου... 
(Π ρός τά  χειρόγραφα μετά στοργής). Ώ ,  δυστυ
χισμένο μου π α ιδ ί.. .

Ή μερος.— Πώ; ! αύτό είναι τό παιδί Σου ; Αύτό 
έξέσχισεν ή Μ άρθα;...

Νεροθεμ.— Ά μ  τ ί άλλο ;
Ήμερο;. — (Ε ις τό ν  Κ λέω να ). Βρε αδελφέ, 

Κλέων. Τί ε ίν ’ αύτά πού κάθεσαι καί μού λ έ ς . . .  Πού 
είναι τό παιδί ; Πού τό έγκλημα ; . . .

Ε Ρ Ω Τ Η Σ Ε Ι Σ  Κ Α Ι  Δ Υ Σ Ε Ι Σ

Λύσις τών έν τώ προηγούμενη φύλλιυ αινιγμάτων είναι, 
τοϋ μέν πρώτου, ό τ ó ν o c, τοϋ οέ Óευτεοου δ βασιλεύ; 
τή; Σουηδίας Ό  σ χ  ά ρ. όστις μεττγρχμματιζόμενος γί
νεται ρ ά κ ο ς .

ΛΑΜΠΟΡΙ — Ό  ά ι κ η γ ό ρ ο ς  τ ο ν  Δ ρεϋφοv e  
κ α θ '  ο ν  έ γ έ ν ε τ ο  α π ό π ε ι ρ α  ό οΛ οφον ία ς .

Τό πρώτον έλυσαν οί Β. Γιανναχόπουλος, Κλώνος δύο 
Καρδιών, Κλεμεένο Αίγιου, Λωλότχ, Δεσποινίς Αίγιου, Ά - 
στρον Αίγιου, Α. Σταθόπουλο;

Τό δέ δεύτερον οί Β. Χαραλάμπης χαί Έλπιό'οφόρο;.
Πλεϊσται ίλλχι λύσεις μα; έστάλησαν έσφαλμένκ
Τά βραβεία λαμβάνουσι διά κλήρου εκ μέν τών ’Αθηνών 

ό Έλπιδοφόρος /Κύριος Πρόεδοος», έχ δέ τών επαρχιών ή Δε
σποινίς ίγίου (Δύο Καρδίαι).

Σήμερον δ X Α Σταθόπουλος ποοτείνει τό εξής αίνιγμα:

Ό τ α ν  είνα ι νηνεμ ία  
ούράν έχω , μέ όράς.
Πλήν άν τή ν  ούράν μου κόψης,
Ζώον μέ ούραν θά ΐδής.

Δώρα θά δοθοϋν βιβλία, εν δια τού; λύτας τών Αθηνών 
χαί εν διά τους λύτας τών επαρχιών.

Άπό του επομένου φύλλου ή «¡Κυριαχατιχη» θά προτεί- 
νη τρία αινίγματα, θά μετέχουν δέ τής χληρώσεως δια τα 
δώρα οί στέλλοντες λύσιν τών δύο τούλα-χιστον

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α  « Κ Υ Ρ Ι Α Κ Α Τ Ι Κ Η Σ »
-Xh

Μ α ρ α μ έ ν ο ν  Μ ε ν ε ξ έ  ν. — Κάθε άλλο Δεχόμε- 
θα έν τούτοις Ν ά ρ X ι σ σ ο ν. —Πολύ στρυφνός, x. Ν. 
Μ α ρ .. —Θά δηαοσιευθή Έ ρ ε υ ν η τ ή. — Κχθρέπτην 
όλων αύτών αποτελεί ή ύπό τής « Άχροπάλεως· έχδοθείσα 
«Ελλάς κατά τους ’Ολυμπιακούς ’ γώνχς· ε’ις δύο μεγάλους 
τόμους μ'ε εικόνας χχμωμένας έν Λειψιρι. Μοναδικόν εις τό 
είδος του.
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Ή  η ο λ ν τ ιλ ε ϋ τ έ μ α  τ ώ ν  Ε λ λ η ν ικ ώ ν  ?κΓ>ό<1εων.

Εύρίοκεται ε ίς  όλα τά  Β ιβλιοπωλεία καί τ ιματα ι δραχμάς


